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Deutsch

A - Hinweise

HINWEISE

Wenn nicht gesondert aufgefihrt, reduziert sich bei Fahrzeugen, die ab Werk mit einem Sportfahrwerk
ausgestattet sind, die im Katalog angegebene Tieferlegung um das MaR der werkseitigen Tieferlegung.
Wenn nicht gesondert aufgefihrt, sind Fahrzeuge, die ab Werk mit einem héhergelegten Fahrwerk
ausgestattet sind (z.B. Offroad-Charakter, Crossover oder Schlechtwegepakte), von der Verwendung
unserer Produkte ausgeschlossen.

Fir die Artikel- / Fahrzeugzuordnung sind die Angaben im Teilegutachten oder der ABE mafRgeblich. Hierzu
ist u.a. die EG-Betriebserlaubnisnummer (Punkt "K" im Fahrzeugschein oder auf dem Typenschild des
Fahrzeugs zu finden!) mit den Angaben im Gutachten zu vergleichen. Zugrunde gelegt werden muss dabei
immer das jeweilig aktuellste Gutachen.

Bitte prifen Sie vor der Montage mittels Teilegutachten / ABE, ob die gelieferten Artikel (siehe
Teilekennzeichnung) fir Ihr Fahrzeug (siehe Verwendungsbereich) zugelassen sind. Die aktuellen
Teilequtachten / ABE ‘sen finden Sie unter www.eibach.com.

Bei Abweichungen diirfen die Teile nicht eingebaut werden — bitte wenden Sie sich in diesem Fall an den
Verkaufer.

Wir empfehlen den Einbau unserer Produkte nur in einer qualifizierten Werkstatt durchfiihren zu lassen, die
Uber entsprechendes geschultes Personal sowie die bendtigten Spezialwerkzeuge verfugt. - Weicht der
Einbau vom Werkstatthandbuch ab, ist eine Eibach-Eibachanleitung online abrufbar.

Die Einbaulage kénnen Sie an der Bedruckung ,ablesen” — lassen Sie die Feder so einbauen, dass Sie die
Bedruckung lesen kénnen. - Die Nummer darf nicht "auf dem Kopf stehen”.

Nach erfolgter Montage der Feder/Fahrwerkskomponenten ist zwingend eine Uberpriifung der
Radeinstellwerte notwendig.

Sollten die SerienstoRdampfer nicht mehr voll funktionsfahig sein und spurbar in ihrer Wirkung
nachgelassen haben, empfehlen wir bei Einbau der Tieferlegungsfedern unbedingt den Austausch gegen
neue SerienstoRdampfer oder SportstoRdampfer. Das kann bereits ab 40.000 km Dampferlaufleistung
erforderlich sein.

Bei Sportline Federn empfehlen wir den Einbau von SportstoRdampfern wie z.B. Bilstein B8.

Es sind alle Rader/Reifenkombinationen verwendbar, die von den Radertypprifstellen freigegeben sind. Die
Auflagen im Radergutachten bzw. Rader-ABE sind einzuhalten, mit Ausnahme der Forderung nach
Serienfahrwerk.

Je nach Motorisierung, Getriebe, Ausstattung und Toleranzen des Fahrzeuges kann die Tieferlegung um
einige mm von den angegebenen Werten abweichen.

Das MaR der Tieferlegung reduziert sich immer um das MaR einer werkseitigen Tieferlegung.

Die Verwendbarkeit unserer Produkte bezieht sich auf serienbelassene Fahrzeuge. Bei Umbauten und
Sonderzubehdr (Betrifft auch Serienzubehdr!) wie z.B. dem Einbau einer Sonderbremsanlage (z.B. Keramik-
Bremslanlage), Rader-Zenralverschluss, Sportfahrwerk, LPG-Anlage etc. konnen unsere Produkte u.U. nicht
verwendet werden.

Die angegebenen Male beziehen sich auf serienbelassene Neufahrzeuge. Messpunkte: Senkrechter
Abstand von Mitte der Radnabe bis zur Kotflliigelunterkante. Grundsatzlich sind die angegebenen Male
Sollwerte, welche je nach Fahrzeug variieren kdnnen.

Wenn das Serien-Fahrwerk Uber eine elektronische Dampferregelung verfigt, entfallt deren Funktionalitat
bei Verwendung von B12- oder Pro-Street-S-Fahrwerken. - Die im Bordcomputer angezeigte Fehlermeldung
kann durch eine Vertragswerkstatt abgestellt werden. Wenn fir lhr Fahrzeug verfiigbar, empfehlen wir die
Verwendung von Pro-Tronic zur Unterdriickung der Fehlermeldung.

18 Auler Fahrzeuge mit Niveauregulierung.

327 Je nach Serienfahrwerk reduziert sich das Maf der Tieferlegung um:
SA-Code:
B59 Dynamic Select / -Omm
459 Dynamic Body Control / -5mm
485 Komfortfahrwerk / -Omm
486 Sportfahrwerk / -15mm
677 Aaqilitv Control / -15mm

331 Nicht fir Fahrzeuge mit Serienfahrkwerk SA-Code 459 (Dynamic Body Control - Fahrwerk mit adaptiven

Dampfern)

Stand / Version: 02.02.2024
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ENGLISH

A - Common Notes

NOTES

If not separately named, for vehicles with OE-lowered suspension, the dimension of lowering is reduced by
the dimension of lowering carried out by manufacturer.

If not separately named, vehicles with OE-lifted suspension (e.g. Offroad-Package, Crossover) are excluded
from use of our products.

The specifications indicated in the Components Certificate are for the classification of the item / vehicle.
Please check the type Components Certificate number of your car and compare with the Components
Certificate. (Letter "K" in your vehicle registration certificate or to find at the type plate of your car!)

Please verify before fitting by means of the Components Certificate whether the delivered items (please see
marking) are approved for your vehicle (please see area of use).You can find the current Components
Certificate on www.eibach.de

In case of non-conformance the items must not be fitted — please refer to your dealer.

Mounting - we recommend to have our spring system installed by a qualified workshop only, that has skilled
personnel and the required special tools available. - If the installation deviates from the workshop manual,
Eibach-Eibach instructions are available online.

Mounting position - you can "read" the mounting position of the springs from the imprint - have them installed
just the way you read the imprint.

Wheel adjustment - after completion of the spring/suspension installation, checking the wheel adjustment is
required.

Shock absorbers - if the standard shock absorbers are not fully operative anymore and their efficiency has
worn off considerably, we strongly recommend to replace those by new standard shock absorbers or by
sports shock absorbers, if using lowering springs.

This already can be necessary from 40.000 kilometers OE-damper-milage.

The installation of Sport-Shock Absobers is recommended with Sportline springs. As example Bilstein B8

Here all wheel/tyre-combinations are possible, which are released by the wheel type testing institution. The
instructions in the wheel Components Certificate have to be adhered to, except for: OE suspension is
required.

Depending on engine, gearbox/transmission, equipment and vehicle tolerances lowering may differ from the
values given.

The dimension of lowering is reduced by the dimension of lowering carried out by manufacturer.

The applicability of our products deals with standard cars. In any case of reconstruction (even with OE-
accessory-parts), as the installation of an accessory-brake-system (e.g. ceramic-brakes), sport-suspension,
LPG-(liquefied petroleum gas)-system for example, the usage of our products may be excluded.

The stated measurements are referring to new standard cars. Measuring points: vertical distance from the
middle of the wheel hub to the bottom edge of the mud wing. Generally the stated measurements are
nominal values, which can vary depending on every car.

If your vehicle has serial electronic damper control this will not be available anymore while using the B12- or
Pro-Street-S-suspension kit. You will see a trouble code. This can be re-programed by an official
garage/dealership. If available for your vehicle, we recommend to use Pro-Tronic to avoid the trouble code.

18 Without levelling control.
327 Depending on the standard chassis, the amount of lowering is reduced by:
SA-Code:
B59 Dynamic Select / -Omm
459 Dynamic Body Control / -5mm
485 comfort chassis / -Omm
486 sports suspension / -15mm

677 Aaqilitv Control / -15mm
331 Not for vehicles with OE-suspension SA code 459 (Dynamic Body Control - chassis with adaptive dampers)

Stand / Version: 02.02.2024
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A - Common Notes

NOTES

If not separately named, for vehicles with OE-lowered suspension, the dimension of lowering is reduced by
the dimension of lowering carried out by manufacturer.

If not separately named, vehicles with OE-lifted suspension (e.g. Offroad-Package, Crossover) are excluded
from use of our products.

The specifications indicated in the Components Certificate are for the classification of the item / vehicle.
Please check the type Components Certificate number of your car and compare with the Components
Certificate. (Letter "K" in your vehicle registration certificate or to find at the type plate of your car!)

Please verify before fitting by means of the Components Certificate whether the delivered items (please see
marking) are approved for your vehicle (please see area of use).You can find the current Components

Certificate on www.eibach.de
In case of non-conformance the items must not be fitted — please refer to your dealer.

Mounting - we recommend to have our spring system installed by a qualified workshop only, that has skilled
personnel and the required special tools available. - If the installation deviates from the workshop manual,

Eibach-Eibach instructions are available online.

Mounting position - you can "read" the mounting position of the springs from the imprint - have them installed
just the way you read the imprint.

Wheel adjustment - after completion of the spring/suspension installation, checking the wheel adjustment is
required.

Shock absorbers - if the standard shock absorbers are not fully operative anymore and their efficiency has
worn off considerably, we strongly recommend to replace those by new standard shock absorbers or by
sports shock absorbers, if using lowering springs.

This already can be necessary from 40.000 kilometers OE-damper-milage.

The installation of Sport-Shock Absobers is recommended with Sportline springs. As example Bilstein B8

Here all wheel/tyre-combinations are possible, which are released by the wheel type testing institution. The
instructions in the wheel Components Certificate have to be adhered to, except for: OE suspension is

required.

Depending on engine, gearbox/transmission, equipment and vehicle tolerances lowering may differ from the
values given.

The dimension of lowering is reduced by the dimension of lowering carried out by manufacturer.

The applicability of our products deals with standard cars. In any case of reconstruction (even with OE-
accessory-parts), as the installation of an accessory-brake-system (e.g. ceramic-brakes), sport-suspension,
LPG-(liquefied petroleum gas)-system for example, the usage of our products may be excluded.

The stated measurements are referring to new standard cars. Measuring points: vertical distance from the
middle of the wheel hub to the bottom edge of the mud wing. Generally the stated measurements are
nominal values, which can vary depending on every car.

If your vehicle has serial electronic damper control this will not be available anymore while using the B12- or
Pro-Street-S-suspension kit. You will see a trouble code. This can be re-programed by an official
garage/dealership. If available for your vehicle, we recommend to use Pro-Tronic to avoid the trouble code.

18 Without levelling control.
327 Depending on the standard chassis, the amount of lowering is reduced by:
SA-Code:
B59 Dynamic Select / -Omm
459 Dynamic Body Control / -5mm
485 comfort chassis / -Omm
486 sports suspension / -15mm

677 Aaqilitv Control / -15mm
331 Not for vehicles with OE-suspension SA code 459 (Dynamic Body Control - chassis with adaptive dampers)

Stand / Version: 02.02.2024



FRANGAIS

A - Notes communes

bach

"Sauf indication contraire, les véhicules équipés d'une suspension sport départ usine seront réduits du
montant de I'abaissement spécifié dans le catalogue. Sauf indication contraire, les véhicules équipés en
usine d'un rapport supérieur (tels que les véhicules tout-terrain, les croisements ou les faibles déplacements)
sont exclus de I'utilisation de nos produits. "

Pour la classification article / véhicule, les détails dans le rapport de piéces ou dans le ABE sont décisifs.
C'est u.a. Le numéro de réception CE par type (pour trouver le point "K" dans l'immatriculation du véhicule
ou sur la plaque signalétique du véhicule!), Comparez-le aux informations figurant dans le rapport. Le plus

récent doit toujours étre utilisé
Avant I'assemblage, veuillez vérifier a I'aide du certificat de piéces / ABE si les articles livrés (voir marquage

des piéces) sont approuvés pour votre véhicule (voir domaine d'application). Vous trouverez les rapports de

pieces actuels / ABE'sen sur www.eibach.com.
En cas de divergence, les piéces ne peuvent pas étre installées - dans ce cas, veuillez contacter le vendeur.

Nous recommandons d'installer nos produits uniquement dans un atelier qualifié, doté du personnel qualifié
et des outils spéciaux nécessaires. - Si l'installation s'écarte du manuel d'atelier, les instructions Eibach-
Eibach sont disponibles en ligne.

Vous pouvez "lire" la position de montage sur l'impression - installez le ressort pour pouvoir lire I'impression. -
Le numéro ne doit pas étre "a I'envers".

Aprés le montage des composants ressort / suspension, il est impératif de vérifier le réglage des roues.

Si les amortisseurs de la série ne sont plus entierement fonctionnels et sensiblement moins efficaces, nous
vous recommandons vivement de les remplacer par de nouveaux amortisseurs standard ou des
amortisseurs sportifs lors de l'installation des ressorts d'abaissement. Cela peut étre nécessaire a partir de
40 000 km de kilométrage.

Chez Sportline Springs, nous recommandons l'installation d’amortisseurs sportifs tels que Bilstein BS.

Toutes les combinaisons roue / pneu approuvées par les contréleurs de type de roue peuvent étre utilisées.
Les exigences du rapport de roue ou de la roue ABE doivent étre respectées, a I'exception de I'exigence
relative a la suspension standard.

Selon le moteur, la transmission, I'équipement et les tolérances du véhicule, I'abaissement peut différer de
quelques mm des valeurs spécifiées. Le degré d'abaissement est toujours réduit du montant de
I'abaissement en usine.

La convivialité de nos produits concerne les véhicules de format standard. Pour les conversions et les
accessoires spéciaux (s'applique également aux accessoires standard!) l'installation d'un systéme de
freinage spécial (par exemple, un systéme de freinage en céramique), de roues Zenralverschluss, de
suspensions sportives, de systéme de propulsion, etc., nos produits U. U. non utilisé. Les dimensions
indiquées se rapportent aux véhicules neufs standard. Points de mesure: distance verticale du centre du
moyeu de roue au bord inférieur de I'aile. Fondamentalement, les dimensions spécifiées sont des valeurs
nominales, qui peuvent varier en fonction du véhicule.

Si la suspension standard dispose de la commande électronique de registre, sa fonctionnalité est supprimée
lors de I'utilisation de chassis B12 ou Pro Street S. - Le message d'erreur affiché sur I'ordinateur de bord
peut étre désactivé par un atelier agréé. Si disponible pour votre véhicule, nous vous recommandons
d’utiliser Pro-Tronic pour supprimer le message d’erreur.

18 Sauf véhicules avec controle de niveau.
327 Selon le chassis standard, la quantité d'abaissement est réduite de:
Code SA:
B59 Dynamic Select / -Omm
459 Dynamic Body Control / -5mm
485 chassis confort / -Omm
486 suspension sport / -15mm

677 Aaqilitv Control / -15mm
331 Pas pour les véhicules avec suspension OE code SA 459 (Dynamic Body Control - suspension avec

amortisseurs adaptatifs)

Stand / Version: 02.02.2024



ITALIANO

A - Note comuni

bach

Se non diversamente specificato, i veicoli equipaggiati con una sospensione sportiva ex fabbrica saranno
ridotti dell'importo della riduzione di fabbrica specificata nel catalogo. A meno che non sia specificato in
modo specifico, i veicoli che sono dotati di una marcia superiore (come fuoristrada, crossover o viaggi
scadenti) sono esclusi dall'uso dei nostri prodotti. "

Per la classificazione articolo / veicolo, i dettagli nel report delle parti o I'ABE sono determinanti. Questo &
u.a. Il numero di omologazione CE (per trovare il punto "K" nella registrazione del veicolo o sulla targhetta
del veicolo!) Confrontare con le informazioni contenute nel rapporto. Il piu recente deve sempre essere
usato

Si prega di verificare prima dell'assemblaggio tramite il certificato di parti / ABE se gli articoli consegnati
(vedere la parte di marcatura) sono approvati per il proprio veicolo (vedi area di applicazione). E possibile
trovare i report delle parti correnti / ABE'sen su www.eibach.com.

In caso di deviazioni, le parti non possono essere installate - in questo caso, si prega di contattare il
venditore.

Raccomandiamo di installare i nostri prodotti solo in un'officina qualificata, che abbia il personale qualificato
e gli strumenti speciali necessari. - Se l'installazione si discosta dal manuale dell'officina, le istruzioni Eibach-
Eibach sono disponibili online.

E possibile "leggere" la posizione di montaggio sulla stampa, avere la molla installata in modo da poter
leggere la stampa. - Il numero non deve essere "capovolto".

Dopo il montaggio dei componenti molla / sospensione & assolutamente necessario controllare le
impostazioni della ruota

Se gli ammortizzatori della serie non sono piu completamente funzionanti e sensibilmente meno efficaci, si
consiglia vivamente di sostituirli con nuovi ammortizzatori standard o ammortizzatori sportivi quando si
installano le molle di abbassamento. Questo puo essere necessario dai 40.000 km di chilometraggio degli
ammortizzatori.

A Sportline Springs raccomandiamo l'installazione di ammortizzatori sportivi come Bilstein B8.

E possibile utilizzare tutte le combinazioni di ruote / pneumatici approvate dai tester del tipo a ruote. Devono
essere rispettati i requisiti del rapporto sulle ruote o della ruota ABE, ad eccezione del requisito della
sospensione standard.

A seconda del motore, della trasmissione, dell'attrezzatura e delle tolleranze del veicolo, 'abbassamento
puo differire di alcuni mm dai valori specificati. Il grado di abbassamento & sempre ridotto dalla quantita di un
abbassamento di fabbrica.

L'usabilita dei nostri prodotti si riferisce ai veicoli standard. Per conversioni e accessori speciali (vale anche
per gli accessori standard!) Tale. I'installazione di un sistema di frenatura speciale (ad esempio, impianto
frenante in ceramica), ruote Zenralverschluss, sospensioni sportive, sistema GPL, ecc., i nostri prodotti u.U.
non usato

Le dimensioni indicate si riferiscono ai nuovi veicoli standard. Punti di misura: distanza verticale dal centro
del mozzo della ruota al bordo inferiore del parafango. Fondamentalmente, le dimensioni specificate sono
valori nominali, che possono variare a seconda del veicolo.

Se la sospensione standard ha il controllo elettronico della serranda, la sua funzionalita viene eliminata
quando si utilizzano gli chassis B12 o Pro Street S. - Il messaggio di errore visualizzato nel computer di
bordo puo essere disattivato da un'officina autorizzata. Se disponibile per il proprio veicolo, si consiglia di
utilizzare Pro-Tronic per sopprimere il messaggio di errore.

18 Tranne i veicoli con controllo di livello.
327 A seconda del telaio standard, la quantita di abbassamento ¢ ridotta di:
codice SA :
B59 Dynamic Select / -Omm
459 Dynamic Body Control / -5mm
485 Sospensione comfort / -Omm
486 Sospensioni sportive / -15mm

677 Aaqilitv Control / -15mm
331 non per veicoli con sospensione OE codice SA 459 (Dynamic Body Control - sospensione con

ammortizzatori adattivi)

Stand / Version: 02.02.2024



ESPANOLA

A - Notas comunes

bach

A menos que se especifique por separado, los vehiculos equipados con una suspension deportiva de
fabrica se reduciran en la cantidad de la reduccién de fabrica especificada en el catalogo. A menos que se
especifique lo contrario, los vehiculos que vienen equipados de fabrica con una marcha mas alta (como
fuera de la carretera, cruce o mal viaje) estan excluidos del uso de nuestros productos.

Para la clasificacion de articulo / vehiculo, los detalles en el informe de partes o el ABE son decisivos. Esto
es u.a. El nimero de aprobacién de tipo CE (para encontrar el punto "K" en el registro del vehiculo o en la
placa de identificacion del vehiculo!) Compare con la informacién en el informe. El mas reciente siempre
debe ser usado.

Verifique antes del ensamblaje mediante el certificado de piezas / ABE si los articulos entregados (ver la
marca de la pieza) estan aprobados para su vehiculo (consulte el area de aplicacion). Puede encontrar los
informes de piezas actuales / ABE'sen en www.eibach.com.

En caso de desviaciones, es posible que no se instalen las piezas; en este caso, comuniquese con el
vendedor.

Recomendamos instalar nuestros productos solo en un taller calificado, que cuente con el personal
capacitado y las herramientas especiales necesarias. - Si la instalacion se desvia del manual de taller, las
instrucciones de Eibach-Eibach estan disponibles en linea.

Puede "leer" la posicion de montaje en la impresion; haga que instalen el resorte para que pueda leer la
impresion. - El numero no debe estar "al revés".

Después del ensamblaje de los componentes de resorte / suspension, es absolutamente necesario verificar
los ajustes de la rueda.

Si los amortiguadores de la serie ya no son completamente funcionales y notablemente menos efectivos,
recomendamos encarecidamente reemplazarlos con nuevos amortiguadores estandar o amortiguadores
deportivos al instalar los resortes de bajada. Esto puede ser necesario a partir de 40,000 km.

En Sportline Springs recomendamos la instalacion de amortiguadores deportivos tales como Bilstein B8.

Se pueden usar todas las combinaciones de ruedas / llantas aprobadas por los probadores de tipo de
rueda. Se deben cumplir los requisitos del informe de la rueda o el ABE de la rueda, con la excepcion del
requisito para la suspension estandar.

Dependiendo del motor, la transmision, el equipo y las tolerancias del vehiculo, la reduccién puede diferir en
unos pocos mm de los valores especificados. El grado de reduccién siempre se reduce en la cantidad de
una reduccién de fabrica.

La usabilidad de nuestros productos se refiere a vehiculos de ajuste estandar. Para conversiones y
accesorios especiales (también se aplica a los accesorios estandar). la instalacién de un sistema especial
de frenos (por ejemplo, sistema de frenos ceramicos), ruedas Zenralverschluss, suspensién deportiva,
sistema de GLP, etc., nuestros productos u.U. no utilizado

Las dimensiones indicadas se refieren a vehiculos nuevos estandar. Puntos de medicion: distancia vertical
desde el centro del cubo de la rueda hasta el borde inferior del guardabarros. Basicamente, las dimensiones
especificadas son valores nominales, que pueden variar segun el vehiculo.

Si la suspension estandar tiene control de amortiguador electrénico, su funcionalidad se elimina cuando se
usa el chasis B12 o Pro Street S. - Un taller autorizado puede desactivar el mensaje de error que se
muestra en la computadora a bordo. Si esta disponible para su vehiculo, le recomendamos que utilice Pro-
Tronic para suprimir el mensaje de error.

18 Excepto vehiculos con control de nivel.
327 Dependiendo del chasis estandar, la cantidad de descenso se reduce en:

331

cédigo SA :

B59 Dynamic Select / -Omm

459 Dynamic Body Control / -5mm
485 Suspensién de confort / -Omm
486 Suspension deportiva / -15mm

677 Aaqilitv Control / -15mm
no para vehiculos con suspension OE SA cédigo 459 (Dynamic Body Control - suspension con

amortiguadores adaptativos)

Stand / Version: 02.02.2024



NEDERLANDS

A - Algemene opmerkingen

bach

Tenzij afzonderlijk vermeld, worden voertuigen met een sportonderstel af fabriek verminderd met het in de
catalogus vermelde bedrag van de fabrieksvermindering. Tenzij anders vermeld, zijn voertuigen die in de
fabriek zijn uitgerust met een hogere versnelling (zoals off-road, crossover of slecht rijden) uitgesloten van
het gebruik van onze producten. "

Voor de artikel- / voertuigclassificatie zijn de details in het artikelrapport of de ABE bepalend. Dit is u.a. Het
EG-typegoedkeuringsnummer (om punt "K" te vinden in de kentekenregistratie of op het typeplaatje van het
voertuig!) Vergelijk dit met de informatie in het rapport. De meest recente moet altijd worden gebruikt

Controleer voor montage op onderdelencertificaat / ABE of de geleverde artikelen (zie onderdeelmarkering)
zijn goedgekeurd voor uw voertuig (zie toepassingsgebied). U vindt de huidige artikelrapporten / ABE'sen op
www.eibach.com.

In het geval van afwijkingen, zijn de onderdelen mogelijk niet geinstalleerd - neem in dit geval contact op
met de verkoper.

We raden aan om onze producten alleen in een gekwalificeerde werkplaats te installeren, die beschikt over
het juiste opgeleide personeel en de vereiste speciale gereedschappen. - Indien de installatie afwijkt van het
werkplaatshandboek, zijn de Eibach-Eibach instructies online beschikbaar.

U kunt de montagepositie op de afdruk "aflezen" - laat de veer plaatsen zodat u de afdruk kunt lezen. - Het
cijfer mag niet "ondersteboven" zijn.

Na de montage van de veer- / ophangcomponenten is het absoluut noodzakelijk om de wielinstellingen te
controleren.

Als de serie schokdempers niet langer volledig functioneel en merkbaar minder effectief zijn, raden wij u ten
zeerste aan deze te vervangen door nieuwe standaard schokdempers of sportdempers bij het installeren
van de neerlaatveren. Dit kan nodig zijn van 40.000 km demperkilometers.

Bij Sportline Springs adviseren wij de installatie van sportdempers zoals Bilstein BS.

Alle wielen / bandencombinaties die door de wieltypetesters zijn goedgekeurd, kunnen worden gebruikt. De
vereisten in het wielrapport of wiel ABE moeten in acht worden genomen, met uitzondering van de eis voor
standaardophanging.

Afhankelijk van de motor, transmissie, uitrusting en toleranties van het voertuig, kan het dalen enkele
millimeters afwijken van de opgegeven waarden. De mate van verlagen wordt altijd verminderd door de
hoeveelheid fabrieksvermindering.

De bruikbaarheid van onze producten verwijst naar standaard-fit voertuigen. Voor conversies en speciale
accessoires (geldt ook voor standaardaccessoires!) Zo. de installatie van een speciaal remsysteem
(bijvoorbeeld keramisch remsysteem), wielen Zenralverschluss, sportophanging, LPG-systeem, enz., onze
producten u.U. niet gebruikt. De opgegeven afmetingen hebben betrekking op standaard nieuwe voertuigen.
Meetpunten: verticale afstand van het midden van de wielnaaf tot de onderkant van het spatbord. In principe
zijn de opgegeven afmetingen nominale waarden, die kunnen variéren afhankelijk van het voertuig.

Als de standaardophanging een elektronische demperregeling heeft, is de functionaliteit ervan geélimineerd
bij gebruik van B12- of Pro Street S-chassis. - De foutmelding op de boordcomputer kan worden
uitgeschakeld door een geautoriseerde werkplaats. Indien beschikbaar voor uw voertuig, raden wij aan Pro-
Tronic te gebruiken om de foutmelding te onderdrukken.

18 Behalve voertuigen met niveauregeling.

327 Afhankelijk van het standaard chassis wordt de mate van verlaging verminderd met:
SA-Code:
B59 Dynamic Select / -Omm
459 Dynamic Body Control / -5mm
485 comfortchassis /-0mm
486 Sportfahrwerk / -15mm
677 Aailitv Control / -15mm

331 niet voor voertuigen met OE-ophanging SA code 459 (Dynamic Body Control - ophanging met adaptieve

dempers)
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Ecnu He ykasaHO OTAeNbHO, TPaHCNOPTHLIE CPEACTBA, OCHALLEHHbIE CTIOPTUBHOM NOABECKOW C 3aBoAa-
n3rotoBuUTENS, 6YayT YMEHbLUEHbI HA BENMYMHY 3aBOACKOrO CHUXKEHWS!, yKa3aHHOro B katarnore. Ecnu
cneuunanbHO He ykaszaHo, TPaHCMopTHbIE CPeACcTBa, KOTOpble OCHaLLEeHbl Ha 3aBoae 6onee BbICOKOW
nepegayen (Hanpumep, Ans 6e340poXxbs, KPOCCOBEPA WK MIIOXOr0 ABWMKEHWS), UCKIIOYEHbI U3
MCMOSb30BaHUSI HALUMX NPOAYKTOB.

[nsa knaccudukauum ToBapa / TpaHCNOPTHOrO cpeacTBa Aetanu B otyeTe o Aetanax unu ABE asnsiotca
pewatowmmmn. 1o CLUA Homep oduumansHoro yteepxaeHus Tuna EC (Hatu Touky «K» B permctpaumm
TPaHCMOPTHOro CpeaAcTBa UM Ha NacnopTHomn Tabnuuke TpaHcnopTHoro cpeacTeal) CpaBHuTte ¢
nHdopmauvei B otyeTe. Beerna cneaver Mcnonb3oBaTb Camblin NOCHeAHUIA

MoxanyiicTa, npoBepbTe Nepen cOopKor C NOMOLLbIO cepTudmkaTa Ha aetanu / ABE, onobpeHbl niun
noctaBneHHble usgenus (cMm. MapknpoBky AeTanv) Ans Ballero asTomoounst (cm. O6nactb NpUMeHeHUs).
Bbl MOXeTe HanTK Tekylume oT4yeThl 0 3anyactax / ABE'sen Ha www.eibach.com.

B cny4ae oTKMoHeHuin, geTany MoryT GbiTb He YCTAHOBMEHbI - B 3TOM Criy4yae, noxarymncra, CBSXUTech C
npoaasLOM

Mbl pekomeHayem ycTaHaBnNvMBaTh HalM NPOAYKTbI TONBbKO B KBANnULMPOBaAHHOW MacTepCKor, KoTopast
MMeeT COOTBETCTBYIOLLMIA 06Y4EHHbIV NepcoHan n Heobxoaumble crneumanbHble MHCTPYMEHTHI. - Ecnin
YCTaHOBKa OTIMYAETCA OT PYKOBOACTBA ANsi MAacTepCckor, MHCTpykummn Eibach-Eibach goctynHel B

Bbl MOXeTe «NpouMTaThy NOMOXEeHMEe MOHTaXa Ha OTrneyvaTke - YCTaHOBUTE NPYXWHY, YTOObI Bbl MOFMN
npoynTaTb OTNEeYaToK. - Homep He JomKeH ObiTb «BBEPX HOTAMMY.

Mocne C60pKI/I KOMMOHEHTOB MNMPY>XUHbI / noaBeckn abcontoTHO Heobxoaumo npoBepuTb HaCTpOI?IKI/l Koneca.

Ecnu cepuiiHbie amopTm3aTopbl 60rbLue He ABMASOTCA MOMHOCTBIO (PYHKLMOHANBHBIMU 1 3aMETHO MeHee
3 PEKTUBHBIMU, Mbl HACTOSTENBHO PEKOMEHAYEM 3aMEHUTbL UX HOBLIMW CTaHAAPTHLIMY aMopTU3aTopamu
WM CMOPTUBHBLIMW aMopTU3aTopaMm Npy YCTAHOBKE MOHWKAOLLMX NPYXUH. DTO MOXET NoHagobuTecs ot
40000 km npobera gemndepa.

B Sportline Springs mMbl pekoMeHayeM yCTaHOBUTb CMIOPTVBHbIE aMOpPTU3aTopbl, Takne Kak bunbwrenH B8.

MOFyT MCMonb3oBaTbCs BCE KOMOMHALIMM KONec / LWWH, 0ﬂ06peHHble TecTepamMu KOnecCHbIX TUNOB. LormkHbl
cobnoaartbest Tpe6OBaHMﬂ B OTYeTe O korece unu konece ABE, 3a ncknodyeHnem TpeGOBaHVISI K
CTaH4apTHOW NnoABecke.

B 3aBucuMmocCTu OT ABuraTens, TpaHCMUCCUN, OGOpy,EI,OBaHI/IFI 1 Oonyckos aBToMObMNA onyckaHue MoxeT
OTNN4YaTbCA Ha HECKOJIbKO MM OT YKa3aHHbIX 3Ha4yeHun. CTeneHb onycCkaHua Bcerga ymeHbllaeTca Ha
BeNn4ynHy 3aBOACKOro onyckaHua.

Yno6CcTBO MCMONb30BaHWS HaLLMX NPOAYKTOB OTHOCUTCS K CTaH4apPTHbIM aBToMobunsm. Ons
nepeobopynoBaHus 1 crneumnanbHbIX akceccyapoB (Takke OTHOCUTCS K CTaHAapTHbIM akceccyapam!) Takumx.
yCTaHOBKa creuuanbHON TOPMO3HON CUCTEMBI (Hanpumep, KepaMmmnyecko TOPMO3HOW CUCTEMBI), KOnec
Zenralverschluss, cnopTuBHol noaeecku, cuctembl LPG u T. 4., Hawa npoaykumst u.U. He ncnonb3yetcs
YKa3aHHble pa3mepbl OTHOCATCS K HOBbIM CTaHAAPTHBIM TPaHCMOPTHBLIM cpeacTBaM. TOUKU U3MepPeHUs:
BepTukanbHoe paccTtosiHue OT LieHTpa CTYnuLbl Koneca 40 HUXKHEro Kpasi kpbina. B 0CHOBHOM, yka3aHHble
pa3mMepbl SBNSTCA HOMUHAMNbHLIMWU 3HAYEHUSIMU, KOTOPbIE MOTYT BapbypOBaTLCS B 3aBUCMMOCTM OT
aBToMObUNS.

Ecnu ctaHgapTHas noaBecka MMeeT 3feKTPOHHOE YNpaBieHne 3acoHKoW, ee (yHKLMOHANbHOCTb
MCKIMoYaeTcsi Npu ncnons3oBaHum waccu B12 unu Pro Street S. - CooblieHune 06 owmbke, otobpaxxaemoe
Ha GOpPTOBOM KOMMbIOTEPE, MOXET ObITb OTKIIOYEHO aBTOPU30OBAHHON MacTepckoi. Ecnu gocTynHo ans
BalLero aBToMobunsi, Mbl pekomMmeHayem mcrnons3oBaTb Pro-Tronic Ana nogasneHuns coobuieHns o6 ownbke.

3a UCKIIYEHNEM aBTOMOOMNEN C KOHTPOMEM YPOBHS.

B 3aBucMMOCTU OT CTaHAAPTHOTO LIACCK BENWYMHA ONyCKaHUS YyMeHbLLAeTCs Ha:

Kon SA:

B59 OuHamuueckuit Bbioop / -Omm (Dynamic Select)

459 NnHamunyeckuii KOHTponb Haa Tenom / -5mm (Dynamic Body Control)

485 komdpopTHOe waccu / -0mm

486 cnopTumBHOe Lwaccu / -15mm

677 KoHToonb noekoctu / -15mm (Aaqilitv Control)

TOMbKO ANt aBToMObUnen ¢ opurnHansHon nogseckon SA, kog 459 (Dynamic Body Control — noasecka ¢

afjanTUBHBIMM aMopTMU3aTopamMm)
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